
ДОГОВІР № 96 
поставки товару

м. Запоріжжя від 0 ^ ? ________ 2024 року

Комунальне некомерційне підприємство «Міська лікарня №1» Запорізької міської ради, надалі по 
тексту Договору - Покупець, в особі директора Саржевської Анастасії Валеріївни, що діє на підставі Статуту, 
з однієї сторони та

Фізична особа - підприємець Лисенко Владислав Володимирович, зареєстрований як фізична особа 
- підприємець, про що містяться відомості в Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб - 
підприємців та громадських формувань за № 2010350000000085558 від 24.11.2021 року, надалі по тексту 
Договору - Продавець, що діє на підставі, з іншої сторони, разом надалі -  Сторони, а кожна окремо -  Сторона, 
керуючись постановою №1178 від 12.10.2022 «Про затвердження особливостей здійснення публічних 
закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на 
період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або 
скасування» зі змінами та доповненнями уклали цей Договір про наступне (далі -  Договір):

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Продавець зобов’язується передати у власність Покупця на умовах даного Договору реагенти та 

витратні матеріали для гематологічного аналізатора 8\УЕЬАВ Гаїті, відповідно до коду 
ДК 021:2015 33690000 - 3 «Лікарські засоби різні» надалі по тексту Договору -  «товар», в асортименті 
Покупця, кількості та за ціною, зазначені у Специфікації (Додаток №1 до даного Договору) яка є невід’ємною 
частиною даного Договору.

1.2. Покупець зобов’язується прийняти товар і оплатити його на умовах даного Договору.
1.3. Покупець має право зменшити кількість (обсяги) закупівлі товару залежно від реального 

фінансування видатків та потреб Покупця.
1.4. Товар до моменту переходу права власності до Покупця є власністю Продавця і на момент передачі 

його за цим Договором не обтяжений правами третіх осіб.

2. УМОВИ ПОСТАВКИ
2.1. Поставка товару за даним Договором здійснюється у строк 5 робочих днів з моменту отримання

заявки.
2.2. Право власності на товар переходить до Покупця з моменту підписання видаткових документів 

(накладних) матеріально-відповідальною особою Покупця та матеріально-відповідальною особою Продавця, 
підпис яких свідчить про видачу та одержання товару.

2.3. Датою прийняття (одержання) товару Покупцем вважається дата підписання матеріально- 
відповідальною особою Покупця видаткових документів (накладних). При цьому уповноважена особа 
Покупця, яка одержує товар, повинна надати Продавцю довіреність на одержання товару, яка надана такій 
особі за формою, передбаченою законодавством України.

2.4. Приймання товару за кількістю і якістю здійснюється Покупцем відповідно до чинного 
законодавства України, а також відповідно до умов цього Договору.

2.5. Продавець несе відповідальність за постачання якісного товару та в кількості, замовленої 
Покупцем.

2.6. Якщо при прийманні Товару Покупцем буде виявлена недостача, невідповідність якості Товару 
вимогам стандартів або супровідним документам-Покупець у присутності Продавця (а при поставці зі складу 
Постачальника -  представника останнього) має право:

- не прийняти Товар, склавши відповідний Акт у простій письмові формі про невідповідність Товару 
умовам, передбаченим у погодженій заявці;

- прийняти поставлену частину Товару при недопоставці, склавши відповідний Акт у простій письмові 
формі про фактичну кількість Товару:

- прийняти Товар тимчасово для проведення експертизи, про що скласти відповідний Акт у простій 
письмові формі без підписання Акту прийому-передачі Товару, а в разі підтвердження неякісності або 
невідповідності поставленого Товару умовам погодженої заявки -  повернути такий Товар Постачальнику, 
поклавши на нього всі збитки та витрати в зв’язку з цим.

2.7. У разі виявлення недостачі товару після прийняття товару Продавець повинен протягом 
7 календарних днів, провести поставку товару, якого не достає, без будь-якої додаткової оплати з боку 
Покупця.

2.8. У разі виявлення неякісного (некомплектного) товару або такого після прийняття товару, що не 
відповідає умовам Договору, Продавець зобов’язаний замінити неякісний товар протягом 7 календарних днів 
з моменту виявлення неякісного товару, без будь-якої додаткової оплати з боку Покупця.

2.9. Продавець здійснює доставку товару своїм транспортом за власний рахунок, за адресою: 
м. Запоріжжя, вул. Чумаченка, 21а.

2.10. Вантажно-розвантажувальні роботи виконуються силами Продавця та за його рахунок. Час 
постачання товару узгоджується за домовленістю Сторін.



2.11. Будь -  яке пересилання документів здійснюється за рахунок Продавця.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ І ПОРЯДОК РОЗРАХУНКУ
3.1. Загальна ціна Договору становить 392 332,18 грн. (триста дев’яносто дві тисячі триста тридцять

дві гривні 18 копійок), без ПДВ та складається із сукупної вартості всього товару, зазначеного у витратних 
документах (накладних), на підставі яких був переданий товар за даним Договором.

3.2. У ціну товару не включаються транспортні витрати та витрати пов’язані з вантажно- 
розвантажувальними роботами.

3.3. Оплата за Договором здійснюється Покупцем в національній валюті -  гривні на розрахунковий 
рахунок Продавця, вказаний Продавцем у рахунку на оплату за фактично поставлений товар по кожній 
видатковій накладній протягом 15 (п’ятнадцяти) календарних днів з дати одержання товару

3.4. Грошові зобов’язання Покупця перед Продавцем вважаються виконаними в момент зарахування 
грошових коштів за поставлений товар на поточний рахунок Продавця.

4. ЯКІСТЬ, ГАРАНТІЯ ТА УПАКУВАННЯ ТОВАРУ
4.1. Товар повинен бути поставлений в упаковках, які не повинні мати пошкоджень. Транспортування 

повинно виключати можливість ушкодження або знищення товару до моменту його отримання Покупцем.
4.2. Продавець гарантує якість товару, що постачається Покупцю за цим Договором. Гарантія якості 

діє протягом строку, встановленого виробником товару, вказаного на упаковці товару.
4.3. Кожна партія товару, під час поставки, має супроводжуватись документами, що підтверджують їх 

якість (декларація про відповідність (реєстраційне посвідчення МОЗ України); сертифікат або паспорт якості 
виробника; висновок про якість ввезеного в Україну засобу, виданий Державною службою України з 
лікарських засобів (для товару іноземного походження); інструкція про застосування препарату українською).

4.4. Термін придатності товару на момент його приймання на складі Покупця повинен складати не 
менше 50 %, товар з меншим терміном придатності -  за погодженням Сторін.

4.5. Якщо протягом гарантійного терміну товар виявиться дефектним або таким, що не відповідає 
умовам цього Договору, Продавець зобов’язаний замінити дефектний товар. Всі витрати, пов’язані із заміною 
товару неналежної якості (транспортні витрати та ін.), несе Продавець.

4.6. Гарантії Продавця не розповсюджуються на випадки недодержання правил зберігання.

5. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
5.1. Сторони не несуть відповідальність за неналежне виконання умов даного Договору у випадку 

настання форс-мажорних обставин, а саме пожежі, землетрусу, повені, або іншого стихійного лиха, війни, а 
також обставин, які знаходяться поза контролем сторін, в тому числі прийняття закону і (або) іншого 
нормативного акту, який забороняє будь-яку дію, передбачену даним Договором. Настання форс-мажорних 
обставин повинно підтверджуватися відповідною довідкою Торгово-промислової палати.

5.2. Сторона, яка внаслідок настання форс-мажорних обставин не може виконати свої зобов’язання за 
цим Договором, повинна негайно, але не пізніше трьох робочих днів, повідомити про це іншу Сторону і 
протягом десяти робочих днів представити іншій Стороні документ, що підтверджує дію форс-мажорних 
обставин. Після закінчення дії форс-мажорних обставин, сторона, яка знаходилася під їх впливом, повинна 
повідомити про це іншу сторону на протязі 3 робочих днів з моменту припинення даних обставин.

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
6.1. За порушення умов даного Договору винна сторона відшкодовує іншій стороні заподіянні збитки 

в порядку, передбаченому чинним законодавством України.
6.2. За прострочення платежу Покупець оплачує Продавцю пеню в розмірі 0,1% вартості неоплаченого 

в термін товару за кожний день затримки, але не більше облікової ставки НБУ, що діяла в період, за який 
оплачується пеня.

6.3. У разі затримки поставки товару або поставки товару не в повному обсязі, заявленої Покупцем, 
Продавець сплачує Покупцю пеню у розмірі 0,1% від суми непоставленого товару за кожний день затримки, 
але не більше подвійної облікової ставки НБУ, що діяла в період, за який оплачується пеня.

6.4. За порушення умов зобов’язання по якості товару з Продавця стягується штраф у розмірі 20% від 
вартості поставленого неякісного товару.

6.5. Усі спори й розбіжності, які можуть виникнути між сторонами при виконанні цього Договору, 
вирішуються шляхом переговорів, претензійний порядок вирішення спорів обов’язковий, при недосягненні 
згоди спір вирішується у суді у порядку, визначеному законодавством України.

6.6. Датою отримання претензїї/відповіді на претензію вважатиметься дата, зазначена в документі 
організації поштового зв’язку про вручення/отримання адресатом претензіїУвідповіді на претензію, або в разі 
відмови адресата отримати претензію/відповідь на претензію -  дата п’ятого робочого дня з дати документа 
організації поштового зв’язку, який засвідчує відправлення претензії/відповіді на претензію адресату.

6.7. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторону, яка їх сплатила, від виконання зобов’язань за цим 
Договором.



7. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ ТА ІНШІ УМОВИ
7.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та діє до 31.12. 2024 року, 

але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за даним Договором.
7.2. Закінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, 

яке мало місце під час дії цього Договору.
7.3. Не одна зі Сторін Договору не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третім 

особам без письмової згоди на це другої Сторони.
7.4. Внесення доповнень і змін в умови даного Договору проводиться його Сторонами по взаємній 

згоді та оформлюється додатковою угодою, яка є невід’ємною частиною даного Договору.
7.5. Істотні умови Договору про закупівлю, укладеного відповідно до пунктів 10 і 13 (крім підпункту 

13 пункту 13) особливостей, не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань 
сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника Сторони 
можуть внести зміни до Договору у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного 
обсягу видатків Замовника, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару. В такому випадку 
ціна Договору зменшується в залежності від зміни таких обсягів;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в Договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого 
товару на ринку, що відбулося з моменту укладення Договору про закупівлю або останнього внесення змін до 
Договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється 
пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може 
перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального 
підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в Договорі про 
закупівлю на момент його укладення Внесення таких змін можливе за наявності пред’явленого учасником 
обґрунтованого документального підтвердження коливання ціни такого товару на ринку, отриманого від 
уповноваженого органу (довідка з Торгово-промислової палати України чи її територіального відділення, 
територіальних підрозділів Головного управління статистики або іншого органу, який має на це повноваження. 
Документ, що надається Постачальником повинен містити інформацію про ринкову (середньоринкову) ціну 
на товар станом на дату укладання Договору (попередньої додаткової угоди) та ринкову (середньоринкову) 
ціну на товар станом на момент укладання додаткової угоди. Зміна ціни за одиницю непоставленого товару 
здійснюється шляхом множення ціни за одиницю товару станом на дату укладання Договору (попередньої 
додаткової угоди) на індекс (коефіцієнт) зростання вартості товару. У разі документально підтвердженого 
зростання ціни за одиницю товару, одночасно здійснюється зменшення кількості товару;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення 
суми, визначеної в Договорі про закупівлю Сторони можуть внести зміни до Договору у випадку покращення 
якості предмета Договору за умови, що така зміна не призведе до зміни предмета Договору та відповідає 
тендерній документації в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі 
і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними 
висновкам наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на 
функціональні характеристики товару;

4) продовження строку дії Договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі 
товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних 
обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування 
витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в Договорі про 
закупівлю Строк дії Договору та виконання зобов'язань щодо поставки товару може продовжуватись у разі 
виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому 
числі непереборної сили, затримки фінансування витрат Замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до 
збільшення суми, визначеної в Договорі. Форма документального підтвердження об’єктивних обставин 
визначатиметься Замовником в момент виникнення об’єктивних обставин (виходячи з їх особливостей) з 
дотриманням чинного законодавства;

5) погодження зміни ціни в Договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та 
якості товарів, робіт і послуг) Сторони вносять зміни до Договору, у разі коливання ціни товару на ринку. 
Зазначене коливання має бути документально підтверджене;

6) зміни ціни в Договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов 
щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також 
у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни 
системи оподаткування Сторони можуть внести зміни до Договору у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів 
та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з 
оподаткування. Зміна ціни у зв’язку із зміною ставок податків і зборів може відбуватися як в бік збільшення, 
так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися в залежності від таких змін без зміни обсягу закупівлі. 
Підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти 
Держави;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих 
цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих 
цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що



застосовуються в Договорі про закупівлю, у разі встановлення в Договорі про закупівлю порядку зміни ціни 
Сторони можуть внести зміни до Договору у разі зміни, у встановленому згідно із законодавством порядку 
регульованих цін (тарифів) і нормативі;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
9) зменшення обсягів закупівлі та/або ціни згідно з договорами про закупівлю робіт з будівництва 

об'єктів нерухомого майна відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2023 р. N 382 
"Про реалізацію експериментального проекту щодо відновлення населених пунктів, які постраждали 
внаслідок збройної агресії Російської Федерації" (Офіційний вісник України, 2023 р., N 46, ст. 2466), якщо 
розроблення проектної документації покладено на підрядника, після проведення експертизи та затвердження 
проектної документації в установленому законодавством порядку.

7.6. Сторони зобов’язуються повідомляти один одного протягом 10 днів про зміни правового статусу, 
юридичної та фактичної адреси, банківських реквізитів та т. ін.

7.7. Дострокове розірвання даного Договору можливе: зі згоди сторін Договору, у випадках ліквідації, 
реорганізації Сторін (однієї зі Сторін) Договору; форс-мажорних обставин, про що Сторона, що ініціює 
дострокове розірвання Договору повинна попередити іншу Сторону за ЗО днів до його розірвання.

7.8. В разі, не виконання або не належного виконання Продавцем умов цього Договору, Покупець має 
право в односторонньому порядку розірвати Договір.

7.9. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством 
України.

7.10. Шляхом підписання даного документу, Сторони надають один одному право, безстроково, 
відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» (надалі -  законодавство): отримувати, 
збирати, обробляти, реєструвати, накопичувати, зберігати, змінювати, поновлювати, використовувати і 
поширювати (розповсюджувати, передавати) інформацію, яка, відповідно до вимог законодавства, становить 
персональні дані. Для цілей цього пункту під персональними даними Сторін мається на увазі персональні дані 
осіб, що підписали даний документ та інших осіб, що представляють інтереси даних осіб. Використання і 
поширення інформації, що становить персональні дані Сторін здійснюється виключно в межах необхідних для 
забезпечення діяльності та/або захисту їх інтересів. Підписанням даного документу Сторони стверджують, що 
вся надана інформація, що становить персональні дані, надана Сторонами на законних підставах і вони мають 
право її використовувати та розпоряджатися нею.

7.11. Цей Договір складений українською мовою у двох оригінальних, однакових примірниках, які 
мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін.

7.12. Покупець не є платником податку на прибуток на загальних підставах, як не прибуткова 
організація, є платником податку на додану вартість.

7.13. Продавець є платником спрощеної системи оподаткування, 2 група.

8. РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРШ.
ПРОДАВЕЦЬ 

ФОП ЛИСЕНКО В. В.
ПОКУПЕЦЬ

Україна, 37254, Полтавська обл.
Миргородський р-н. с. Сенча,вул. Урожайна 122 
LV.Lusenko@yahoo.com

КИП «Міська лікарня №1» ЗМР
69104, м. Запоріжжя,

122 вул. Чумаченка, 21а

ІПН 3221316518
ІІА653220010000026008330101193 
в АТ "УНІВЕРСАЛ БАНК", м. Київ 
МФО 322001
Телефон: +38(067)-407-68-68

код ЄДРПОУ 20498781
ІВАІЧ № ЦА38 320478 0000026006924863738
ІВАЛ № иА83 320478 0000026002924863743
в ПАТ АБ «УКРГАЗБАНК»
м. Київ
ІПН 204987808271

іастасія САРЖЕВСЬКА

mailto:LV.Lusenko@yahoo.com


Додаток №1 
до Договору поставки товару №

від 2024р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ

№
з/
п

Найменування

Код
класифі
катора

НК
024:2023

Країна
виробник

Од.
вимір

Кіль
кість

Ціна за 
одиницю 
без ПДВ, 

грн.

Ціна за 
одиницю 

з ПДВ, 
грн

Загальна 
вартість, 
без ПДВ, 

грн.

1 Ділуент Swelab 
Lumi-D 42651 Швеція, Boule 

Medical AB шт зо 4 551,87 - 136 556,10

2 Лізуючий Swelab 
Lumi-Ll 61165 Швеція, Boule 

Medical AB шт 20 3 481,82 - 69 636,40

3 Лізуючий Swelab 
Lumi-L2 61165 Швеція, Boule 

Medical AB шт 20 8 345,74 - 166914,80

4 Easy очищувач 
Boule, 50 мл 63377 Швеція, Boule 

Medical AB шт 10 613,04 - 6 130,40

5

Boule Контроль 
5-Диф. Al 

нормальний 1x3 
мл

55866 Швеція, Boule 
Medical AB шт 4 3 273,62 - 13 094,48

Всього без ПДВ 392 332,18
ПДВ% -

Всього з ПДВ -

Загальна ціна Договору становить 392 332,18 грн. (триста дев’яносто дві тисячі триста тридцять дві 
гривні 18 копійок), без ПДВ.

Ця специфікація є невід’ємною частиною Договору поставки товару д 2024р.

Дана Специфікація вступає в силу з моменту підписання Сторонами.

ПРОДАВЕЦЬ 
ФОП ЛИСЕНКО В. В.
Україна, 37254, Полтавська обл.
Миргородський р-н. с. Сенча,вул. Урожайна 122
LV.Lusenko@yahoo.com
ІПН 3221316518
Ц А653220010000026008330101193 
в АТ "УНІВЕРСАЛ БАНК", м. Київ 
МФО 322001
Телефон: +38(067)-407-68-68

ПОКУПЕЦЬ
КНП «Міська лікарня №1» ЗМР
69104, м. Запоріжжя,
вул. Чумаченка, 21а
код ЄДРПОУ 20498781
ІВАИ № ЦА38 320478 0000026006924863738
ШАЛ № ЦА83 320478 0000026002924863743
в ПАТ АБ «УКРГАЗБАНК»
м. Київ

mailto:LV.Lusenko@yahoo.com

